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Chapter 3

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)
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OpBeTa HW-Ca-Kor jegute  He bor: pekao je-3aucta 3ap KeHn: — n-peye
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Ali zmija beSe lukava mimo sve zveri poljske, koje stvori Gospod Bog; pa rece Zeni: Je li istina da je Bog kazao da
ne jedete sa svakog drveta u vrtu?
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jenpemo; y-BpTy pAgpBeha op-nnogosa  3Muju: — XeHa  U-peue
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A Zena reCe zmiji: Mi jedemo rod sa svakog drveta u vrtu;
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OO-Hera jegute  He bor: pekao-je BpTa, Yycped  Koje-je ApBeTa anun-oA4-naoga
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samo rod s onog drveta usred vrta, kazao je Bog, ne jedite i ne dirajte u nj, da ne umrete.
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ympeTy; HeheTe He, XeHn: — 3Muja  U-peue
H4191 H4191 H3808 HO802  HO413 H5175  HO0559
A zmija rece Zeni: Necete vi umreti;
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oum-Balle, oTBopuhe-ce oOf-tbera, Kag-oKycM y-AaH [da Bor 3Ha  jep
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nego zna Bog da ¢e vam se u onaj dan kad okusite s njega otvoriti oCi, pa Cete postati kao bogovi i znati Sta je
dobro sta li zlo.


https://biblehub.com/hebrew/5175.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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I Zena videdi da je rod na drvetu dobar za jelo i da ga je milina gledati i da je drvo vrlo drago radi znanja, uzabra

rod s njega i okusi, pa dade i muZu svom, te i on okusi.
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nwhe  un-cawunwle OHW,  Tonun ha-cy um-cnosHawe o6boma, oun N-oTBOpULLIE-Ce
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H8384
Tada im se otvoriSe o¢i, i videSe da su goli; pa spletosSe lis¢a smokovog i naCiniSe sebi pregace.
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n-cakpu-ce paHa; y-xnagy no-BpTy Koju-xopgawe bora focnopa rnac — N-yywie
H2244 H3117  H7307 H1588 H1980 H0430 H3068 HO853  H8085
HIpp TRR oUos omm er how o
y-BpTy. nApBehe wmehy bBora focmoga oA-nnua  U-XKeHa-HeroBa 4oBek
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I zaCuSe glas Gospoda Boga, koji idasSe po vrtu kad zahladi; i sakri se Adam i Zena mu ispred Gospoda Boga medu

drveta u vrtu.
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A Gospod Bog viknu Adama i re€e mu: Gde si?
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ja, ro jep-caMm  um-ynnawmx-ce y-BpTY, 4yXx rnac-TBoj — A-OH-peye:
HO0595  H5903 H3372 H1588 H8085 HO0853  HO559
NN
N-cakpux-ce.
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A on rece: Cuh glas Tvoj u vrtu, pa se poplasih, jer sam go, te se sakrih.
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3a-Koje JpBeTa 3ap-cn-on  TW? ro da-cnm — TN-je-Ka3ao kKo A-OH-peye:
H6086 H5903 H5046 H4310  HO0559
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jeo? of-kbera, jedew ga-He cam-Tu-3anoBegmo
H0398 HO0398  H1115 H6680

A Bog rece: Ko ti kaza da si go? Da nisi jeo s onog drveta Sto sam ti zabranio da ne jedes s njega?


https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3978.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8609.htm
https://biblehub.com/hebrew/5929.htm
https://biblehub.com/hebrew/8384.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/335.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1588.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5903.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/2244.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/5903.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
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A Adam rece: Zena koju si udruZio sa mnom, ona mi dade s drveta, te jedoh.
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3Mnja — A-XeHa-peye: y4dymHMNa? CU-To LWITa XeHwn: bor lfocnop WU-peue
H2063  H4100 HO0802  H0430 H3068 H0559
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A Gospod Bog rece Zeni: ZaSto si to ucinila? A Zena odgovori: Zmija me prevari, te jedoh.
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™ npokneta-cn = — CU-TO-YyUnHUNA, jep 3Muju:  — bor lfocnog W-peye
HO0779 H2063 H5175 HO0413 H0430 H3068 HO0559
e T Tam TpoomIen ommo Shm pi-=h e
n-npax hew-nysatn, TpOYXy-CBOM Ha NO/bCKUX; 3BepU  U-0O-CBUX  CTOKe of-cse
H6083 H3212 H1512 H3605 H0929 H3605
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XWUBOTa-CBOI. gaHa cBuUX hel-jectn
H3117 H3605 H0398

Tada reCe Gospod Bog zmiji: Kad si to ucinila, da si prokleta mimo svako Zivince i mimo sve zveri poljske; na
trbuhu da se vuceS i prah da jedes do svog veka.
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ceMeHa-TBOr  M-u3Mmelly )keHe, u-usmelly u3mely-Tebe hy-ctaButn M-HenpujaTerbCcTBO
H2233 H0996 HO802  H0996 H0996 H7896 H0342
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nety. hew-my-paHuTn a-tn rnaBy, he-Tn-3rasmTm OHO  CeMeHa-HeHor; Wu-usmehy
H6119  H7779 H7779 H1931  H2233 H0996
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I jo§ mecem neprijateljstvo izmedu tebe i Zene i izmedu semena tvog i semena njenog; ono Ce ti na glavu stajati a

ti ¢eS ga u petu ujedati.
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y-6ony un-TpyoHohy-TBOjy; MyKy-TBOjy Hy-yMHOXWTW Beoma pede: XeHn —
H2032 H6093 HO559  HO802  HO0413
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Hag-Tobom. The-Bnapgatm a-oH he-buTu-xemba-TBOja, MyXy-TBOM W-ka gdeuy; Thew-pafatu
H4910 H1931  H8669 H0376 HO413 H3205
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A Zeni reCe: Tebi ¢u mnoge muke zadati kad zatrudnis, s mukama c¢eS decu radati, i volja e tvoja stajati pod

vlas¢u muza tvog, i on Ce ti biti gospodar.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5175.htm
https://biblehub.com/hebrew/5377.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5175.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1512.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/342.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7779.htm
https://biblehub.com/hebrew/7779.htm
https://biblehub.com/hebrew/6119.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6093.htm
https://biblehub.com/hebrew/2032.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8669.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
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3a-Koje OpBeTa o4 n-jeo  XeHe-cBoje rnac nocayllao jep-cu  pede: A-4oBeky
H6086 H0398 H0802 H8085 HO0559 H0121
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36or-tebe; 3em/ba  MpoOKJieTa-je  oOf-Hbera, jeau He roopehu: cam-Tu-3anoBegmo
H5668 HO0127 HO779 HO0398 H3808 HO559 H6680
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XNBOTa-CBOTr. AaHa CBUX hELU—jECTVI—O,D,—I-be y—MyLl,I/I

H3117 H3605 H0398 H6093

Pa onda re€e Adamu: Sto si poslu$ao Zenu i okusio s drveta s kog sam ti zabranio rekavsi da ne jede$ s njega,
zemlja da je prokleta s tebe, s mukom ceS se od nje hraniti do svog veka;

STIT 2bp My Qbawy 7R mmen 2T TR 18
Nos/bCKy. TpaBy — n-jewhew — he-Tu-Huuatm un-kopoB WU-Tproe
H6212 HO0853 HO0398 H6779 H1863 H6975

Trnje i korov Ce ti radati, a ti ¢e$ jesti zelje poljsko;

b Do mINT Y Tew Ty ofh  Hap TEN npr2 19
cn-oa-tbe  jep 3emsby; Yy ce-He-BpaTUW OoOK  xn1eb, hew-jectm nuua-ceor  Y-3Hojy
HO0127 HO0413 H7725 H5704 H3899 H0398 H0639 H2188
: WD 2y Ty s ey v ompb
helw-ce-BpaTntn. npax wu-y ™, npax jep-cu y3eT;.
H7725 H6083  H0413 H6083 H3947

Sa znojem lica svog jeSc¢esS hleb, dokle se ne vratiS u zemlju od koje si uzet; jer si prah, i u prah ¢eS se vratiti.
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XMBUX. CBUX Majka nocTage OHa jep EBa, >KkeHy-cBOjy WVMeHOM 4oBeK VI-Ha3Ba
H3605 HO0517  H1961 H1931 H2332  H0802 H8034 HO120  H7121

I Adam nadede Zeni svojoj ime Jeva, zato Sto je ona mati svima Zivima.
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n-obyye-nx. OL-KOXE Xa/bMHE W-XXEHW-HEeroBoj u4oBeky bor locnon W-HauuHu
H3847 H5785 H3801 H0802 H0120 H0430 H3068
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I nacini Gospod Bog Adamu i Zeni njegovoj haljine od koZe, i obuce ih u njih.
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n-3n10; pobpo 3Hajyhm op-Hac, Kao-jejaH noctage 4oBeK e, bor: lfocnoa WU-peue
H3045 H0259 H1961 HO0120 H2005 HO0430 H3068 HO0559
NI I N 1 o TR i A
W-XUBM  M-OKYCU >KMBOTa, Of-ApBeta MU n-y3mMe pyKy-CBOjy TMpyXu [da-He a-caga,
H2425 H0398 H6086 H1571 H3947 H3027 H7971 H6435 H6258
:D?ﬁ?
3ayBek!
H5769

I reCe Gospod Bog: Eto, covek posta kao jedan od nas znajudi Sta je dobro Sta li zlo; ali sada da ne pruzi ruku
svoju i uzbere i s drveta od Zivota, i okusi, te do veka Zivi.


https://biblehub.com/hebrew/121.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5668.htm
https://biblehub.com/hebrew/6093.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1863.htm
https://biblehub.com/hebrew/6779.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2188.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2332.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3801.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/3847.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/2425.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
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of-Koje 3emiby  — Ha-obpafyyje eneHckor, wu3-BpTa bor locnon W-otepa-ra
HO127 HO853  H5647 H1588 H0430 H3068 H7971
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I Gospod Bog izagna ga iz vrta edemskog da radi zemlju, od koje bi uzet;
nR DRI Y T e oen [l S R 24
" xepyBume — €0EeHCKOr BpTa  Ha-WUCTOKY-Of, W-TOCTaBM  4YOBEKa, — M-npotepa
HO853  H3742 H0853 H1588 H7931 HO120 HO853  H1644
o = & TIT MY YD npamoen il
(oferbak) >KMBOTA. Ka-gpBety nyt  — Ja-dyBajy  KOju-Ce-OKpeTao, Maya  nyameH
H6086 H1870 HO853  H8104 H2015 H2719  H3858

i izagnav Coveka postavi pred vrtom edemskim heruvima s plamenim macem, koji se vijaSe i tamo i amo, da Cuva

put ka drvetu od Zivota.
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